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Puede que, en la cafeteria de la Fa-
cultad de ComercioyTurismodela
Universidad Complutense de
Madrid, los 505 estudiantes chinos
de grado que estan matriculados
tengan dificultades para entender
algunos conceptos que ese dia se
han explicado en clase, pero sobre
lo que no tienen ninguna duda es
sobreelment quesesirvealahora
de la comida en la cafeteria. Hace
tiempo que se traduce al chino
mandarin, lo mismo que muchos
de los carteles informativos distri-
buidos por susinstalaciones (como
el de «vigile sus pertenencias»).Y es
que en esta facultad, de los 2.704
alumnos matriculados este ano,
uno de cada cuatro procede de
China, una cifra que se ha dispara-
do en los ultimos cinco anos hasta
el punto de que en muchos maste-
resde universidades como la Com-
plutense o la Rey Juan Carlos es
posible encontrar mas alumnos
chinos que espanoles en un aula.
En el master de «Investigacion en
Periodismo: discurso y comunica-
cion» de la Complutense, el 65 por
cientodelos 114 alumnosmatricu-
lados son chinos y en la Rey Juan
Carlos, hay grupos de doctorado
que se mantienen abiertos gracias
al alumnado procedente del pais
asiatico.

«El espanol esta en alza y eso ha
provocado una llegada importan-
tisima de alumnos chinos, a pesar
de que nuestras universidades no
son las mas demandadas por los
estudiantes extranjeros», dice Julio
contreras, vicerrector de alumnos
de la Universidad Complutense.

Un estudio de la embajada de
Espana en Pekin sobre el alumno
chino en Espana pone de relieve
que la mayoria viene a Espana a
estudiar «porlaimportanciaglobal
del idioma espanol y por el interés
que en ellos despierta la cultura
espanola». Se interesan sobre todo
por materias relacionadas con la
Economia y la Administracion de
Empresas, seguidos de Filologia
Hispanica, Turismo y Comercio.
Las materias técnicas y cientificas
también captan su atencion, aun-
que en menor medida. Se calcula
que el 5% cursa Ingenierias y otro
tanto Arquitectura.

Chinaeslanacionalidad extraco-
munitaria mayoritaria entre los
estudiantes que vienen a nuestro
pais. Segun el ultimo informe de la
Consejeria de Educacion de la Em-
bajada de Espana en Pekin, se cal-
cula que en 2013 habia 5.722 estu-
dianteschinosen Espana, unacifra
quesuponeeldobledelaregistrada
en 2008, (que erade 1.252) y que se
estima que no ha parado de crecer.
El67% tieneentre20y24 anosydos
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Los estudiantes del pais asiatico suponenya
la nacionalidad extracomunitaria
mayoritaria entre los universitarios que
vienen a nuestro pais. La cifra se ha
duplicado desde 2008. La mayoria cursa
Turismo, Comercioy Filologia Hispanica
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tercios de los cuales son mujeres.
Jialing Yang tiene 24 anos, vino
hace cinco a estudiar el grado de
Turismo procedente del sureste de
China y ahora cursa un master en
Direccion y Gestion de empresas
hoteleras. «<En Espana me siento
como en mi casa. Los chicos espa-
noles son muy guapos, sobre todo
los rubios, y aun quiero permane-
cer dos o tres anos mas, hasta con-
cluirel doctorado», dicelajoven. Su
objetivo es terminar su formacion
en Espana porque «si dominas el
espanol puedo tener un trabajo
bien remunerado en mi pais, se te
abrenmasoportunidadeslaborales
y mientras tanto también puedo
trabajar en el mundo de la hostele-
ria en Espana porque domino tres
idiomas (chino, inglés y espanol)».
Las mismas aspiraciones las com-
parte Luli, de 23 anos, ha venido a
veraJailingala Facultad deTurismo
y esta matriculada en el master de
«Espanol como segunda lenguaen
la Facultad de Filologia de la Com-
plutense. Estudié enla Universidad
de Linyi (Shandong) el grado de
LenguaEspanola, yllevaresidiendo

en nuestro pais dos anos. «Desde el
principio pensé en estudiar lo que
en China llamamos una “lengua
pequena’», dice refiriéndose al es-
panol. «Dominarlomevaapropor-
cionar un buen trabajo». Luli en-
cuentra muchas similitudes entre
China y Espana: «Aqui la gente
come mucho arroz, la sopa de co-
cido es parecida a la que tomamos
en China y el trato de la gente es
muy bueno, como en mi pais...
aunque diferimos en que en Espa-
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na la gente trabaja para vivir y en
China la gente vive para trabajar».
Pero Luli dice que, si no le retiene
algiin espanol con el que casarse,
querria regresar a China para ser
profesora de universidad.
«LosalumnosquevienenaEspa-
na son hijos tinicos y los abuelos y
los padres trabajan para pagarles
losestudiosen Espana. Cuandolos
acaban, salen con puestos muy
importantes en multinacionales
chinas en Latinoameérica», explica
Maria Concepcion Garcia Gomez,
decanade la Facultad de Comercio
y Turismo de la Complutense. Las
tasas universitarias que pagan no
les supone un desembolso grande
porque lo comparan con lo que
esos mismos estudios les podria
habercostado en Reino Unido o EE
UU. La principal dificultad que
encuentran cuando llegan a Espa-
na es el idioma. El nivel de conoci-
miento que se les exige es el A2
(muybasico).«LLamayoriapierdeel
primerano por este motivoyes por
esta causa por lo que otros compa-
neros espanoles a veces evitan ha-
cer trabajos en grupo con ellos.
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Distorsiona mucho la clase que
haya 89 alumnos y 20 de ellos chi-
nos que no se estén enterando de
lo que estas explicando porque no
entiendenlo quedices», anade. «El
alumnado chino es reservado,
disciplinado y trabajador. Son es-
tudiantes competitivos, participan
poco en clase, cuando lo que se

pretende es todo lo contrario des-
de que se empezo a aplicar el Plan
Bolonia, y jamds se quejan por
exceso de trabajo», dice Maria Je-
sus Casals, profesora dela Facultad
de Ciencias delaInformacion. Eso
si,lamayoria tiene en mentevolver
asu pais para «devolver» asufami-
lia lo que ha hecho por ellos.

Gonzalo Peéerez

MENU EN CHINO

La cafeteria de la Facultad
de Comercio y Turismo de

la Universidad Complutense
tiene un menu diario
traducido al chino mandarin




